
LOCK-N-LOAD MODIFIED CASES - 300 REMINGTON ULTRA MAGNUM
MODIFIED CASE

There are over 60 different modified cases available to use with Hornady
Lock-N-Load Gauge. Hornady will make custom cartridges for those not listed.
Details are available in the instructions. Modified cases will not work in tight neck
chambers.

Attributes

Name: 300 REMINGTON ULTRA MAGNUM MODIFIED CASE
Manufacturer: HORNADY
Product no.: 749000748
Mfr. No.: B300
Náboje: 300 Remington Ultra Magnum
Series: B
Delivery weight: 0.045kg
Shipping height: 10mm
Shipping width: 43mm
Shipping length: 124mm
UPC: 090255704884

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für HORNADY LOCKNLOAD
MODIFIED CASES

Einführung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für die HORNADY LOCKNLOAD MODIFIED CASES, speziell für die
Patrone 300 Remington Ultra Magnum. Diese modifizierten Hülsen sind ein wichtiges Werkzeug zur Bestimmung der
Geschosssetztiefe. Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher
und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Bewahren Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzungen.
Informieren Sie sich über Rückrufaktionen über die EU Safety Gate Plattform.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle an die zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Modifizierte Hülsen funktionieren nicht in engen NackenKammern. Stellen Sie sicher, dass Ihre Kammer
kompatibel ist.
Verwenden Sie nur die von Hornady empfohlenen Patronen für modifizierte Hülsen.
Tragen Sie bei der Verwendung geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Gehörschutz.
Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Überprüfen Sie die Kompatibilität Ihrer Waffe mit der modifizierten Hülse.
Stellen Sie sicher, dass alle Werkzeuge und Materialien bereit sind.

Installation:

Führen Sie die modifizierte Hülse vorsichtig in die Kammer Ihrer Waffe ein.
Achten Sie darauf, dass die Hülse richtig sitzt und keine Widerstände auftreten.

Verwendung:

Verwenden Sie das Hornady LockNLoad Messgerät gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Beachten Sie alle Sicherheitsvorkehrungen während des gesamten Prozesses.

Nach der Verwendung:

Entfernen Sie die modifizierte Hülse vorsichtig aus der Kammer.
Reinigen Sie das Werkzeug nach der Verwendung gründlich.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie beschädigte oder abgenutzte modifizierte Hülsen gemäß den örtlichen Vorschriften für
gefährlichen Abfall.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile ordnungsgemäß recycelt oder entsorgt werden, um Umweltverschmutzung
zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Kundenservice von Hornady. Alle
Produkte müssen über einen EUbasierten Kontakt für Sicherheitsanfragen verfügen.



Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle möglichen Gefahren abdecken können. Verwenden Sie
immer Ihr eigenes Urteilsvermögen und befolgen Sie die besten Praktiken für die Sicherheit.
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Safety Instruction Guide for LOCKNLOAD MODIFIED
CASES 300 REMINGTON ULTRA MAGNUM MODIFIED
CASE

Introduction
Thank you for choosing the LOCKNLOAD MODIFIED CASES 300 REMINGTON ULTRA MAGNUM MODIFIED
CASE. This product is designed to enhance your reloading experience with the Hornady LockNLoad Gauge. It is
essential to read and understand these safety instructions to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines
Always handle reloading equipment with care to avoid accidents.
Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the modified cases for any signs of wear or damage before use.
Be aware of your surroundings when using reloading tools to prevent injuries to yourself and others.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Modified cases are not suitable for use in tight neck chambers. Ensure compatibility before use.
Do not attempt to modify the cases further, as this may compromise safety and performance.
Always wear appropriate safety gear, such as eye protection, when using reloading equipment.
Do not exceed the recommended specifications for reloading, as this may lead to dangerous situations.
If you experience any difficulties or abnormalities during use, stop immediately and consult the instructions or
a qualified professional.

Instructions for Installation and Usage

Compatibility Check

Verify that the modified case is compatible with your Hornady LockNLoad Gauge.
Ensure that your reloading setup is suitable for the 300 Remington Ultra Magnum cartridge.

Setup

Place the modified case securely in the LockNLoad Gauge.
Follow the instructions provided with your gauge for proper alignment and setup.

Usage

Perform a test run to ensure that the modified case functions correctly with your reloading process.
Monitor the case for any signs of malfunction or wear during use.
If using custom cartridges, refer to the specific instructions provided by Hornady.

PostUsage Care

After use, clean the modified case according to the manufacturer’s recommendations.
Store the modified cases in a safe, dry place away from direct sunlight and moisture.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn modified cases in accordance with local regulations.
Do not throw modified cases in regular household waste. Check for local recycling programs that accept metal
components.



Contact Information for Further Support
For any inquiries or further assistance regarding the LOCKNLOAD MODIFIED CASES 300 REMINGTON ULTRA
MAGNUM MODIFIED CASE, please refer to the official Hornady website or contact your local Hornady
representative.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your LOCKNLOAD MODIFIED
CASES. Thank you for your attention to safety.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Uso de
LOCKNLOAD MODIFIED CASES HORNADY 300
REMINGTON ULTRA MAGNUM MODIFIED CASE

Introducción
Gracias por elegir el LOCKNLOAD MODIFIED CASES HORNADY 300 REMINGTON ULTRA MAGNUM MODIFIED
CASE. Este producto está diseñado para facilitar el uso del medidor Hornady LockNLoad, permitiendo una mayor
precisión y control en la recarga de municiones. Sin embargo, es importante seguir las instrucciones de seguridad
para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de personas no capacitadas.
Utiliza el producto únicamente para su propósito previsto.
Inspecciona el producto regularmente en busca de signos de desgaste o daño.
En caso de duda sobre el uso del producto, consulta a un experto o a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Riesgo de Lesiones: Manipula con cuidado los casos modificados y los componentes de recarga. Usa
guantes si es necesario para evitar cortes o lesiones.
Compatibilidad: Verifica que los casos modificados sean compatibles con tu equipo. No funcionarán en
cámaras de cuello ajustado.
Almacenamiento: Guarda el producto en un lugar seco y seguro, lejos de fuentes de calor o humedad.
Uso de Herramientas: Asegúrate de que todas las herramientas utilizadas durante el proceso de recarga
estén en buen estado y sean adecuadas para el trabajo.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Reúne todos los materiales y herramientas necesarias antes de comenzar.
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y organizada.

Instalación:

Coloca el medidor Hornady LockNLoad en una superficie plana y estable.
Inserta el caso modificado en el medidor siguiendo las instrucciones del fabricante.

Uso:

Ajusta el medidor según las especificaciones de carga que necesites.
Realiza las mediciones necesarias con cuidado, asegurándote de que el caso esté bien colocado.
Al finalizar, retira el caso modificado y verifica que no haya residuos o daños.

Instrucciones de Eliminación
Si decides deshacerte de los casos modificados, sigue las regulaciones locales sobre la eliminación de
productos de recarga.
No deseches los casos modificados en la basura común. Consulta a un centro de reciclaje o a las autoridades
locales sobre la eliminación adecuada.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Si necesitas más información sobre el producto o tienes preguntas sobre su uso, te recomendamos consultar con el
fabricante o un distribuidor autorizado. Asegúrate de tener a mano la información del producto, como el número de
serie y la descripción, para facilitar el proceso de consulta.

Conclusión
El LOCKNLOAD MODIFIED CASES HORNADY 300 REMINGTON ULTRA MAGNUM MODIFIED CASE es una
herramienta útil para los entusiastas de la recarga de municiones. Siguiendo estas directrices de seguridad y las
instrucciones de uso, puedes asegurarte de que tu experiencia sea segura y satisfactoria. Recuerda siempre estar
atento a las actualizaciones de seguridad y a las recomendaciones del fabricante.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zmodyfikowanych
Łusek Hornady LOCKNLOAD

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup zmodyfikowanych łusek Hornady LOCKNLOAD. Nasze produkty są zaprojektowane z myślą o
zapewnieniu najwyższej jakości i bezpieczeństwa. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami
bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i efektywne użytkowanie.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze używaj zmodyfikowanych łusek zgodnie z przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieuprawnionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub oznak zużycia przed użyciem.
W przypadku jakichkolwiek wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, skontaktuj się z odpowiednim
punktem kontaktowym.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj tylko zmodyfikowanych łusek Hornady LOCKNLOAD z odpowiednim wskaźnikiem.
Nie używaj zmodyfikowanych łusek w wąskich komorach, ponieważ może to prowadzić do uszkodzeń lub
wypadków.
Unikaj kontaktu z wodą lub innymi cieczami, aby zapobiec korozji.
Zawsze nosić odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rękawice, podczas pracy z
amunicją.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia i materiały.
Sprawdź, czy zmodyfikowane łuski są odpowiednie do Twojego sprzętu.

Instalacja:

Włóż zmodyfikowaną łuskę do wskaźnika Hornady LOCKNLOAD zgodnie z instrukcjami producenta.
Upewnij się, że łuska jest prawidłowo osadzona i nie ma luzów.

Użytkowanie:

Używaj zmodyfikowanej łuski tylko w odpowiednich warunkach.
Regularnie monitoruj działanie sprzętu i łusek podczas użytkowania.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek nieprawidłowości, natychmiast przerwij użytkowanie.

Instrukcje Utylizacji
Zmodyfikowane łuski powinny być utylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów
niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj zmodyfikowanych łusek do zwykłych pojemników na odpady.
Skontaktuj się z lokalnymi władzami, aby uzyskać informacje na temat odpowiedniej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub potrzeby uzyskania dalszych informacji, prosimy o
kontakt z odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Zgłaszanie Produktów Niezgodnych z Bezpieczeństwem



Jeśli zauważysz jakiekolwiek niebezpieczne produkty lub incydenty, zgłoś je odpowiednim władzom.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych, co pomoże w zapewnieniu bezpieczeństwa oraz efektywności
użytkowania zmodyfikowanych łusek Hornady LOCKNLOAD.
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Säkerhetsinstruktioner för LOCKNLOAD MODIFIED
CASES HORNADY 300 REMINGTON ULTRA MAGNUM
MODIFIED CASE

Introduktion
Tack för att du valt LOCKNLOAD MODIFIED CASES HORNADY 300 REMINGTON ULTRA MAGNUM MODIFIED
CASE. Denna produkt är utformad för att underlätta användningen av Hornady LockNLoad Gauge. För att
säkerställa en säker och effektiv användning, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Förvara produkten på en säker plats, oåtkomlig för barn.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform för uppdateringar om återkallelser.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Modifierade hylsor får inte användas i trånga halskamrar, eftersom detta kan leda till farliga situationer.
Använd endast modifierade hylsor som är avsedda för din specifika kaliber (300 Remington Ultra Magnum).
Undvik att använda modifierade hylsor som visar tecken på skador eller deformation.
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd vid användning av produkter relaterade till ammunition.

Instruktioner för installation och användning

Kontrollera hylsan:

Inspektera hylsan för eventuella skador innan användning.
Se till att hylsan är av rätt kaliber (300 Remington Ultra Magnum).

Installera hylsan i Hornady LockNLoad Gauge:

Följ tillverkarens instruktioner för korrekt installation av hylsan i verktyget.
Säkerställ att hylsan sitter ordentligt och är korrekt inriktad.

Använda hylsan:

Följ anvisningarna för att mäta och justera djupet på kulorna.
Använd hylsan endast för det avsedda syftet och i enlighet med säkerhetsföreskrifterna.

Avsluta användning:

Ta bort hylsan från verktyget när du är klar.
Rengör och inspektera hylsan efter användning för att säkerställa att den är i gott skick för framtida
användning.

Avfallsinstruktioner
Kasta inte modifierade hylsor i vanliga sopor. Följ lokala föreskrifter för avfallshantering av ammunition och
relaterade produkter.
Återvinn hylsor där det är möjligt, i enlighet med lokala regler för metallåtervinning.

Kontaktinformation för ytterligare support



För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller din återförsäljare. Se till att ha
produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.
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Návod k bezpečnému používání produktu:
LOCKNLOAD MODIFIED CASES HORNADY 300
REMINGTON ULTRA MAGNUM MODIFIED CASE

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili upravené nábojové komory Hornady LockNLoad pro kalibr 300 Remington Ultra
Magnum. Tento produkt byl navržen tak, aby usnadnil měření usazení střely a zlepšil vaše zkušenosti s nabíjením.
Je důležité, abyste si přečetli a pochopili následující bezpečnostní pokyny, abyste zajistili bezpečné a efektivní
používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte všechny pokyny a doporučení výrobce.
Ujistěte se, že máte odpovídající znalosti a dovednosti pro práci s náboji a střelnými zbraněmi.
Používejte produkt pouze pro určené účely a v souladu s pokyny výrobce.
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze osobami staršími 18 let nebo pod dohledem dospělého.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání produktu dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se střelných zbraní a munice.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Ujistěte se, že upravené nábojové komory jsou kompatibilní s vaším měřidlem Hornady LockNLoad.
Před každým použitím zkontrolujte, zda nejsou na produktu žádné viditelné poškození.
Při práci s náboji a střelnými zbraněmi vždy noste ochranné brýle a sluchátka.
Nikdy neprovádějte úpravy na upravených nábojových komorách bez konzultace s odborníkem.
Při používání produktu se vyhněte jakýmkoli náhlým pohybům, které by mohly vést k nehodě.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace upravených nábojových komor:

Ujistěte se, že měřidlo Hornady LockNLoad je vypnuté a odpojeno od zdroje energie.
Opatrně vložte upravenou nábojovou komoru do měřidla podle pokynů výrobce.
Zkontrolujte, zda je nábojová komora správně zajištěna a nehybná.

Použití upravených nábojových komor:

Nastavte měřidlo na požadovanou hodnotu usazení střely.
Pečlivě měřte a zaznamenejte výsledky.
Po dokončení měření odpojte měřidlo a vyjměte upravenou nábojovou komoru.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci upravených nábojových komor dodržujte místní předpisy o odpadech.
Nepokládejte použité nebo poškozené nábojové komory do běžného odpadu.
Zvažte možnost recyklace, pokud je to možné, nebo se obraťte na odborníka na likvidaci nebezpečného
odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti produktu nebo pro hlášení nebezpečných produktů se obraťte na
příslušné úřady nebo výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici všechny potřebné informace o produktu, včetně čísla
modelu a data zakoupení.



Tento návod byl vytvořen v souladu s nařízeními EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR). Udržujte si aktuální
informace o bezpečnosti produktu a pravidelně kontrolujte platformu Safety Gate pro případné aktualizace a
upozornění na nebezpečné produkty. Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání našich produktů.


